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UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputa

LAHTI PR®

KAPA ZA INDUSTRIJSKU KACIGU, model: L102100S (velicina 57-61)

MEN

USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI PR®"

INDUSTRIAL HELMET LINER CAP, product code: L102100S (size 57-61)

WDE ]

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®"

KAPPE FUR INDUSTRIEHELM , Produktkode: L102100S (GréBe 57-61)

D

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukcja oryginalna

(ZAPKA POD HEEM PRZEMYSEOWY, kod produktu: L102100S (rozmiar 57-61)

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRUJE
UPOTREBE PROIZVODA.

Driite prirucnik za buduéu upotrebu.
& UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
svesigumosneupute.

Kapa zaindustrijsku kacigu - u daljnjem tekstu "odjeca" ili "zastitna
odjeca” - proizvodi se u skladu s EN IS0 13688:2013/A1:2021 i
Uredbom 2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti
EU izjavi o sukladnosti: www.lahtipro.pl Ova odjeca je osobna
zadtitna oprema jednostavnog dizajna, pripada kategoriji 1,
L L O [,

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo prema
namjeni. Prije svake uporabe provjerite Cistocu odjece, stupanj
habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu
Gjelovitost. Odjeca treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih
ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih Savova,
ostecenih ucvricivaca. Tijekom rada obratite paZnju na zastitne
funkdije odjece.

Ovazastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih o3tecenja, NE
POPRAVITE- uklomte|zuporabe\odlome

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih otecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih Savova, ostecenih

1. KORISTENJE

Veli¢inu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira
veliine odjece treba imati na umu da je ona udobna i da daje
slobodu kretanja. Provjerite velicinu isprobavajuci odjecu prije
pocetkarada.

Zastitnu odjecu treba odabrati na odgovarajui nacin za upotrebu
naradnom mjestu.

2. MATERUAL

95% polyester+5%elastane.

Materijali koristeni za proizvodnju obicno ne izazivaju iritaciju koze
ili alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni
slucajevi takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Trebate
prestati koristiti ovu odjecu i posavjetovati se s lije¢nikom. Proizvod
ne koristi materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije ili mogu
bitikancerogeni, toksicniili mutageni.

3. UCINKOVITOSTZASTITE

Odjecastiti krivaju. Nestite korisnika od
visokih i niskih tempevatum Izb;egavaﬂe kontakt s plamenom.
Rasin it namateriial olegie iy

ivrijedi zZanovu, i u

i L
evatrailivruce povisine
nisketemperature

eotapala

e kemikalije, kiseline, baze
ekorozivnasredstva

starenje materijala

koristenje neprikladnog

4.PRIKLADNOSTZA UPORABU

s odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na
razdoblje od datumaizrade.

" beodiee. odloziteie usklad
P e, jeuskladu

5.MAINTENANCE
K’"e Moriajte

— Peritena30°C
382- Ne cistite na suhom
E— Nemojte glacati

E - Nesusitiukosu bubnju

NAPOMENA! Kod pranja kod kuce, ne perite se s drugom
odjecom. Vrlo prijave odjece moze uzrokovati stetu na stroju
zapranjerublja.

Za (iscenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugotrajna izloZenost vlazi, visokim ili niskim
temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije
odgovoran.

6. SKLADISTENJEITRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro
prozratenom mjestu, daleko od svih kemijskih sredstava,
ogrebotinaiabraziva. Zastitite od UV zraka i protiv izravnog izvora
topline.

Tijekom transporta zastitna odjeCa mora biti zasticena od
atmosferskih utjecajai mehanickih ostecenja.

7. OBILJEZAVANJE

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla,
velicina, o] - mjesec i godina proizvodnje, piktogram "proitajte
upute’, sastav materijala i piktogrami u vezi s uvjetima ciScenja i
odrzavanja navedeni u tocki 5. ovih Uputa, serijski broj - popunjen
slovimaZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA

0 NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE LAHTI PR®"
Prevod izvirih navodil za uporabo
PODKAPA ZA INDUSTRUSKO CELADO, model: L102100S (velikost 57-61)
PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI Rok uporabnosti ni mogoce jasno dolociti. Uporabljaj vskladu
ZAUPORABO. z njeguvlm namenom. Pred vsako uporabo preveme Cistost oblacila,

OPOZORILO! Pozorno preberite vse opozorila in navodila
zavarnouporabo izdelka.

Podkapa za industrijsko celado (v nadaljnjem besedilu »oblacilo« ali
»zasitna obleka«) je proizveden v skladu s standardom EN 15O
13688:2013/A1:2021 in Uredbo 2016/425. Naslov spletne strani, na
Kateri lahko dostopate do izjave o skladnosti EU: www.lahtipro.pl
Oblacilo je osebna varovalna oprema enostavnega dizajna, ki spada v
kategorijo | in je namenjena zaciti uporabnika pred

primernost

celovitost. Oblacilo je treba zamenjati za novo v primeru pojavitve
mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov, lukenj, razparanih Sivov,
poskodovane zadrge. Med delom je treba biti pozoren na ohranitev
zascitne funkdije oblacila.

To varnostno obleko ni mogoce popraviti. V primeru kakrsne kol
poskodbe NEPOPRAVLIAJTE — prenehajte zuporaboin zavrzite.
POZOR! V primeru kakr3nih koli mehanskih poskodb, obrabe,

ih delov, luken;, ih Si 3 ih zadrg

‘mehanskimi poskodbami.

1. UPORABA:

Izbrati morate ustrezno velikost oblacila. Pri izbiri velikosti oblacila
bodite pozorni na to, da bo se boste v njem pocutili udobno in da
svoboda gibanja ne bo omejena. Pred zacetkom dela pomerite oblacilo
inpreverite, alije njegova velikost ustrezna.

Zascitna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na danem
delovnemmestu.

2. MATERIAL

95% poliester-+5% elastan.

Materiali, uporabljeni za proizvodnjo oblacil, praviloma ne povzrocajo
drazenja koze ali alergijskih odzivov. V posameznih primerih lahko pride
do odziva koze pri osebah, ki so obutljive na umetne mase. V tem
primeru je treba prenehati z njihovo uporabo in se posvetovati z
zdravnikom. Pri proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki
lahko povzrocijo alergijske odzive ali so lahko rakotvomni, strupeni ali
mutageni.
3. UCINKOVITOSTZASCITE:
Oblacila jo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo.Oblacila ne
Sditjo uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatura. Prepredite
j plamenu. Stopnja zasif iz
katerega je sesito oblacilo, in velja samo za nova, neoprana in
neobdelana oblatila.

s0:

e-izpostavljenostognjualivrocim povrsinam,
e-izpostavljenost nizkim temperaturam,
o-topila,

ekemicnassredstva, kisline, baze,

o jedkasredstva,

o staranje materiala,

 neustreznauporaba.

4. PRIMERNOSTZA UPORABO

je, kije

preteklo od datumaproizvodnje.

Izrablieno oblail

5.VZDRZEVANJE
& ~Nelikati.
E - Nessusitiv susilnem stroju

POZOR! V primeru pranja v gospodinjstvu ne prati z drugimi
bl " e

i30°C K P belila
zgir Ne kemicno cistiti

Za ciscenje oblacila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih cistilnih
sredstev. Da/qorm/mz rzpastavl/enaft vlagi, visokim ali nizkim
i proizvajalec

niodgovoren.

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro prezracenem
prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilnih
sredstev. Sitite pred UV-zarki in neposredni izpostavljenosti virom
toplote.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred viemenskimi vplivi in
mehanskimi poskodbami.

7. OZNAKE

Oblacila so oznacena s simbolom proizvajalca LAHTI PRO, oznaka CE, 3t.
izdelka, velikostjo, (+] - mesecem in letom proizvodnje, piktogramom
»Preberite navodilac, surovinska sestava in piktogrami o pogojih
Giscenja in vzdrzevanja, navedenih v 5. tocki teh navodil za uporabo,
serijska, ki sezakljucis crkamiZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE

FOLLOWING INSTRUCTIONS.

A WARNING! Read all safety warnings and safety use

recommendations.

The industrial helmet liner cap — hereinafter 'clothes" or ‘protective
clothes'= is manufactured according to the standard EN ISO
13688:2013/A1:2021 and Regulation 2016/425. The internet address
where the EU declaration of conformity can be accessed:
www.lahtipro.pl

This clothing is a personal protective equipment with a simple design,
belonging to category |, intended to protect the user against
superficial mechanical injuries.

1. USE

4. APPLICABILITY

The shelf life cannot be clearly determined. Apply only in accordance
with the intended use. Prior to each putting on check the clothes for
cleanness, degree of wear, applicability to intended jobs and
completeness. In case of any mechanical damage, wear, cracks, holes,
torn seams, failed fasteners (zips) replace the clothes with new ones.
Pay attention that the protective functions of the clothes must be
maintained during all working operations.

This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN
FROM ATTEMPTSTO REPAIR — withdraw from use and dispose.

NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes, torn
seams, failed fasteners (zips) the clothes become useless
regardless of the time period that has expired from the
manufacturing date.

Upon the end of the clothes lifetime they are subject to disposal

The size of clothes should be fit accordingly with consi for
comfort of wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable
unrestricted movements at work. Check the clothes by trying it on
before youstartyourwork.

Protecting clothes should be appropriately selected to correspond to
the character of jobs on a specific workplace.

2. MATERIAL

95% polyester+5% elastane.

In general, none of materials that are used for manufacturing of the
product may cause irritation of skin or other allergic effects. However,
single cases of such allergic response may happen to persons who by
nature are allergic to plastic fibres. Under such circumstances
immediately stop use of the clothes and seek for medical assistance.
The product is free of materials that may entail allergic reactions or
maybe cancerogenic, toxicor mutagenic.

3. PROTECTION PERFORMANCE

The clothes can protect only these body parts that are directly covered
by them. They are incapable of defending users against hot or cold
temperatures. Avoid contacts with open flames. The protection level
refers only to the fabric the garments are made of and applies only to
brand new, unwashed and unrepaired products.

formance:

« effectoffire orhotsurfaces
« effectof cold temperatures
* solventand thinners

© chemicals, acids, alkali

* causticagents

* material ageing

* non-intended use

5.MAINTENANCE

, Wash attemperatures up to30°C

&- Donotiron K Do not bleach
m - Donottumbledry zgi'Donoldlyclean

NOTE! When washing at home wash separately from other
household clothes. Very dirty clothes may lead to failures of
washingmachines.

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or
remove stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or
low temperatures entails alteration of the product properties, whichis
exempted from the scope of manufacturer's liabilities.

6. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far
away from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect
against UV radiation and directimpact of heat.

During transportation the clothes should be protected against the
effectofweatherfactorsand mechanical damage.

1. MARKING

The clothes are marked in the following way: the LAHTI PRO
trademark, CE marking, article number, size, ] - month and year of
‘manufacturing, the pictogram ‘Read instructions for use’, composition
of materials and pictograms related to cleaning and maintenance
conditions are listed in Section 5 of this instruction sheet, serial
numberendingwithZDI.
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MHCTPYKLIMA N0 SKCNYATALIMN 3ALUMTHOR OREMXAbI
TlepeBoj OPUTUHANIbHOI MHCTPYKLM

LAHTI PR®

LWANKA NOA MPOMBILUAEHHDII LWAEM, Kop usgennsa: L102100S (pasmep 57-61)

VOR NUTZUNG DER FRUHJAHRSJACKE DIESE
GEBRAUCHSANLEITUNG SORGFALTIGLESEN.

Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige
Nutzungaufbewahren.

WARNUNG! Lesen Sie alle it und -

4. NUTZUNGSDAUER

Die Haltbarkeit kann nicht eindeutig bestimmt werden. Nur
bestimmungsgemaB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Abnutzungsgrad, Eignung fiir geplante Arbeitstatigkeiten sowie
der Kleidung priifen. Bei der Feststellung der

Hinweise hinsichtlich der sicheren Nutzung.

Die Kappe fiir Industriehelm - nachfolgend als ,Kleidung” oder
JSchutzkleidung” bezeichnet — ist gemdB der Norm EN 150
13688:2013/A1:2021 und der Verordnung 2016/425 hergestellt. Die
Internet-Adresse, iiber die EU-Konformitatserklarung zuganglich ist:
www.lahtipro.p!

Bei dieser Kleidung handelt es sich um eine personliche
Schutzausriistung mll einfachem Design der Kategorie |, die den

Benutzervor

1. NUTZUNG

Die KleidungsgrdBe sollte richtig gewahit werden. Bei der Wahl der

KleidungsgroBe darauf achten, dass sie bequem ist und
nicht einschrankt. i indem

sievorder Arbeitanprobiert wird.

2. STOFF
95% Polyester+5%Elastan.

Die bei der Herstellung eingesetzten Stoffe rufen im Allgemeinen keine

Hautreizungen und allergischen Reaktionen hervor. Es konnen jedoch

individuelle Falle solcher Reaktionen bei Personen auftreten, die gegen

Kunststoffe empfindlich sind. In solchem Fall die Kleidung nicht mehr

tragen und den Arzt zu Rate ziehen. Bei diesem Produkt wurden keine

Stoffe eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen konnen oder
toxisch

3. SCHUTZGRAD

Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie
schiitzen den Nutzer nicht vor hoher und niedriger Temperatur. Den
Kontakt mit Flammen vermeiden. Das Schutzniveau gilt nur fiir das
Matenal ausdem dle K\emunqen gefertigt wurden und ist nur fiir neue
{ repariertwurden.

M Die Faktoren, die zum Verlust der

Schaden, Rissen und Loch
eine neue Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Aufrechterhaltung
derSchutzfunktionen der Kleidung achten.
Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
REPARIEREN — nicht mehr tragen und entsprechend entsorgen.
ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,
Durchscheuerstellen, Rissen, Lichern, zerrissenen Nihten und
beschddigten Verschliissen verliert die Kleidung ihre
Brauchbarkeit ohne Riicksicht auf die Zeit, die ab dem
Produktionsdatumverging.
Nach dem Ende derl de orschri gen.

.m - Bei30°Cwaschen ﬁ ~Nicht chloren
E ~ Nichtbiigeln 382 ~Nichtchemisch einigen

E - InTrockenmaschinen nicht trocknen

5.PFLEGE

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause nicht mit andenn

waschen.

zurBeschidigung der Waschmaschinefiihren.

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine
langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen
Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir
derHerstellernicht haftet.

6. AUFBEWAHRUNG UND TRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem kiihlen, trockenen und gut
beliifteten Orten fern von themls(hen sowie Kratz- und

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZVTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEISZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukgje do przysztego

cystos¢ ubrania, stopief zuzycia, przydatnos¢ do przewidzianych
czynnosci roboczych oraz jego kompletnosc. Odziez nalezy wymienic na

wykorzystania.
& OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszysthie ostrzezenia

dotyczqce bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki dotyczqce
bezpieczeristwa uzytkowania.
Czapka pod hefm przemystowy — dalej,ubranie” lub,odziez ochronna“~
jest wyprodukowany zgodnie z normg EN IS0 13688:2013/A1:2021 i
iem 2016/425. naktorejmozna
uzyskac dostep do deklaracjizgodnosci UE: www.lahtipro.pl
Niniejsze ubranie jest $rodkiem ochrony indywidualnej o prostej
konstrukgji, nalezacym do I kategorii, do ochrony uzytkownika przed
powierzchownymi urazami mechanicznymi.
1. UZYTKOWANIE
Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we wiasciwy sposéb. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby byto
wygodne i zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic,
" . eniem dobract.

0dziez od by¢ dobi i d
stanowisku pracy.

2. MATERIAL

95% poliester+5% elastan.

Uiyte do produkgji materiaty nie wywotuja na ogét podraznieri skory ani
reakdji alergicznych. Moga jednak wystepowac indywidualne przypadki
takich reakji u 0sob uczulonych na tworzywa sztuczne. Nalezy wtedy
zaprzestac uzytkowania tej odziezy i skonsultowac sie z lekarzem. W
wymble nie uzyto materiatéw, ktdre moga spowodowac reakcje
¢ rakotworcze, toksyc

3. SKUTECZNOSCOCHRONY

Ubrania chronig tylko te czesci ciata, ktore okrywaja. Nie chronia
uzytkownika przed wysoka i niskq temperatura. Unikac zetknigcia z
ptomieniem. Poziom ochrony dotyczy tylko materiatu, z ktdrego uszyto
ubrania i jest wazny tylko dla ubraii nowych, nie pranych, nie

lagern.Vor UV-
Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und

fiihren:

* FeueroderheiBe Oberflachen

* NiedrigeTemperaturen

* Losemittel

* Chemische Mittel, Sauren, Basen
* htzmittel

* Alterungsprozesse des Materials
* unbestimmungsgeméBe Nutzung

7. KENNZEICHNUNG

Die wird i LAHTI
PRO-Zeichen, (E Zeichen, Artikelnummer, GrdBe, d Monat und Jahr
der Pi Gebrauc lesen”,

zung sowie die P beziiglich der
RemlqnngundWavmng,genanmlm Punkt 5 dieser Gebrauchsanleitung,
BuchstabenZD!,
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

LAHTI PR®

CACIULA SUB CASCA INDUSTRIALA, cod produs: L102100S (marime 57-61)

_[¢
« dziatanie ognia lub goracych powierzchni

« dziatanie niskich temperatur

* rozpuszczalniki

« srodkichemiczne, kwasy, zasady

* Srodkizrace

* starzeniesie materiatu

* uzytkowanie niezgodnez przeznaczeniem

4 Pnzvmmoscnouzvm

Nie mozna ¢ g zycia. Uzywac
tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢

owa w razie stwierdzenia uszkodzefi mechanicanych, przetar, pekniec,
dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy
wracac hubrania.

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofa¢ z uycia i
utylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri me(hamzzny(h

przetaré, pekniec, dziur,

ubranie traci przydatnos¢ do uzycia bez wzgledu na okres jaki
uptyngtod datyprodukdi.
Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
uhnwiqzujq(ymiprzeplsami.

' Pra¢wtemperaturze 30°C
E - Nieprasowac

382 - Nie ayicié chemicznie
E - Niesuszy¢wsuszarce K  Nie chlorowaé

UWAGA! Podczas prania w warunkach domowych nie prac z innq
odzieiq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowaé
zniszezeniepralki.

Do czyszzenia nie nalezy uzywac zadnych materiatow Sciernych,
drapigcych lub zracych. Diugotrwate dziatanie wilgodi, wysokiej lub
niskiej temperatury wplywa na zmiane wiasciwosci produktu, za co
producentnie ponosiodpowiedzialnosci.

6. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chtodnym,
suchym, dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich $rodkow
chemicznych, drapiacych i Sciernych. Chronic przed promieniami UV i
przed bezposrednim Zrodtem ciepta.

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed

7. INAKOWANIE

Ubrania sq oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu,
rozmiar, ] miesiaci rok produkji,piktogram, czytaji je,sklad
materiatowy oraz piktogramy, dotyczace warunkow czyszczenia i
konserwagji, wymienione w p. 5 niniejszej Instrukgji, numer seryjny —
zakoriczonyliterami ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas

V3.28.04.2025

LAHTI PR®

KEPURE, DEVEJIMUI PO PRAMONINIU APSAUGINIU SALMU, produkto kodas: 11021005 (dydis 57-61)

NEPEQ HAYANIOM 3KCMAYATALMW HEOBXOAUMO
03HAKOMMTCA CHACTOALLIEW MHCTPYKLMEN.

CoXpaHATb MHCTPYKWHIO ANA °

4. NPUrOAHOCTb KNPUMEHEHMIO

CPOK TOHOCTH He MOXET GbiTh 4eTKo OnpegeTek. TPHMEHATS ToTbKo 1o

. Tlepen KaxabiM onexbl
TUjaTeNbHO NPOBEPHTL €€ YICTOTY, CTeneHb U3HOCA, NPUTOAHOCTb ANA

npuMeHeHns B 6yayuiem.
NPER ©
8cemu npeﬁynpe»cdenumu Kacalowumuca Gesonackodl
SKCNAYama-yuu U 6Cemu YKa3aHUAMU N0 mexHuKe
Gesonacrocmu.
LLlanka nog NpoMblLuNEHHBIT LWnem, HasbiBaeMbIil Aaniee «Ofexaa» W
«aHTHZA OEX1a, W3TOTOBNIEH B COOTBETCTBIN CO CTaHAapTOM ENISO
13688:2013/A1:2021 unoctaroBneuem 2016/425. Aapec Be6-caiira, Ha
KOTOPOM MOXHO NOMYYMTL AOCTYN K Aeknapauuu cootercreua EC:
wwwahtipro.pl
[laHas ofexja npenctaBnAer coboii CPeACTBO WHAUBMAYaNbHOI
3alMTHl NPOCTOii KOHCTPYKUWK, OTHOCAWeecs K | KaTeropuw u
pen AR 3Tl OT TIOBEPXHOCTHBIX
MeXaHUecKiX NOBDeXeHHi.
1. JKCNNYATAUMA
Heobxoaumo cooTseTcrBylowmm 06pasom Bbibpath pasmep 0Aexzbl.
Bbibupan pasmep oniexabl, CiealyeT 06patuTh BHUMaHMe, 4To6bl OHa
6bina yobHoii W obecnewusana caoboay Asmennii. Heobromnmo

p
Heobxogumo nopo6path 3aluTHylo 0feXay, COOTBETCTBYloWY0
IpHMEHEHI0 Ha AaHHOM paGovemMecTe.

2. MATEPUAR
95% nouCTep-+S% 3nacra.

MpUMeHEHHbIe ANA U3rOTOBNEHMA OREXAbI MaTepuanbl B obliem He
BLI3LIB2I0T PA3ZIPAXEHNA KOXH NV ANNEPTHeckoit peakui. B 10 xe
BPEMA MOTYT UMETb MeCTo MHAMBIRYaNbHbIE Cnyal TaKoit peaKu y
ML, UMEIOLLUX ANEPTIN0 K MNGCTMAccam. B 3ToM Cnyuae HeoBxomuMmo
npekpaTHTL 3T0it ofiexabl M 4
BpauoM. M3jenie He CONEPKUT MaTepuanos, MOTyWWX BbI3BaTb
annepriveckue PeakuMm WM 0Ka3biBAKOWHX KaHUEPOTeHHoe,
TOKCHYECKOR WAV MyTareHHOE BO3AeiCTBMe.

3. JOOEKTUBHOCTb 3ALLUTDI

Onexna 3awmuiaer TonbKo Te YacTi Tena, KoTopble 3akpbiaer. He
3auuujaet BbICOKOIA Y HU3KOI M3beratb

paboumx onepauuii ¥ KOMNAEKTHOCTb OAEXAbI.
ey HeoGXOQUMO 3aMeHUTb Ha HOBYIo, ecnn 6yayT o6HapyxeHs!
MeXaHuieckie NOBPEXIeH, NPOTEPTbIE MecTa W TPewiHb, AbIpb,
PasopBaHHble WBbI, NOBPEXEHHbIE 3ACTEXKI. Bo spens paborei
CneuTh, U0

HacToswjan 3alLHTHas 0leXAa He NOAEXUT PeMOHTY. B 1yuae Kakoro-
nubo HE PE Tb nepectarb [
NepegaTh Ha yTuAM3aLMi.

BHUMAHHE! B cnyyae Hanuyua Kakux-nu6o mexaHuyeckux
pex-deHui, éj mecm, weos,
nospexdeHuii 3acméxex, 00exda MAHOBUMCA Henpu20dHoil K

dambiuz20moeneus.

TBIW C A€C
5. YXO[I3A0JIEX 100
57 Crvpars npuTemnepatype K Hexnopiposars

Bogbi30°C

- XuMiyeckan uucTka
a - Hernaguto 3anpelena

E - He cywnTb B cywmnbHoii MawmHe

BHHMAHMWE! Mpu cmupke & domawnux y:mwlmx He cmupame
8mecme ¢ dpy2oil 0dexdol.

Overb

He NpuMenATL ANA YMCTKM Kakwx-n6o aﬁpa}VIBHhIX, uapanatowyx um
il TH, BbICOKOM MM

HU3KOA TemnepaTypbl BAMAET Ha W3MeHeHue CBOICTB W3fenus W

NIPOU3BOAMTENb HE HECET 3a3T0 OTBETCTBEHHOCTH.

6. XPAHEHWE N TPAHCIOPTUPOBKA

XpaHuTb B OPUrMHNbHOI YNakoBKe, B XONOAHOM, CYXOM 1 X0powwo

MecTe, BAANM OT KaKMX-NM6O XUMMUeCKMX,

KOHTaKTa CinameHem. YposeHb

pepcre. 3

V3 KOTOPOTO USFOTOBCHa OBEKAA U oBecneunsaeTcs ToNbKo B Cyuae
HOBO, HeC

W Qakrops!,
 BO3eliCTBIE OTHA W FOAYET0 OCHOBAHHA
* BO3AENCTBIE HU3KOIi TemnepaTypbl

* pacrsopiTen

 XUMUYeCKHe CPACTBA, KNTTOTHI, LiEN0YM

* e[kueBewecTBa

* CrapeHiie MaTepiana ofex bl

* NpUMeHeHI e He 110 HasHaYeHIID

W3nyyeHUA N HenoCpeACTBEHHbIX NCTOYHNKOB Tenna.
Bo BpemA TPaHCTIOPTHPOBK HEOBXORMMO 3aLWMLLAT OAKAY OT

1. MAPKUPOBKA

Mapkuposka opexabl BKnlovaeT: 3Hak npoussoputena LAHTI PRO,
cumBon CE, Homep w3enus, pasmiep, o] - Meca u rop w3roosnens,
nUKTOrpamMmy «YuTaiiTe WHCTPYKUMIo», COCTaB MaTepuanos
TYKTOTPaMMbI, KacaloLMecs YCoBIit YMCTKN 1 YXOLa, CepHiAHblil HOMep.
—3aKaHuuBaeTca byksamm ZDI.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, N10/IbLLIA

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE
SAUTILIZATIPRODUSUL.
Péstrati instructiunile pentru utilizare eventuala

peviitor.
ATENTIONARE! Trebuie sd citifi toa iondril

« utilizare neconformé cu destinatia produsului
4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Perioada de valabilitate nu poate fi determinata clar. Folositi doar
conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati daci piesa

B

de sigurantd si toate indicatiile referitoare la siguranta de
utilizare.

Caciula sub casca industriald — mai departe,piesa de imbrécaminte”
sau,imbracamintea de protectie” - este fabricata in conformitate cu
standardul EN IS0 13688:2013/A1:2021 si Regulamentul 2016/425.
Adresa de internet la care poate fi accesata declaratia de conformitate
UE:www.lahtipro.pl

Aceasta imbracaminte este un echipament individual de protectie cu
un design simplu, apartinind categoriei |, destinat sa protejeze
utilizatorul impotriva leziunilor mecanice superficiale.

1. UTILIZARE

Mérimea piesei de imbracaminte trebuie selectata in mod adecvat.
Atundi cénd selectati marimea piesei de imbracaminte trebuie s& aveti
grija sa fie confortabila si sa asigure libertatea de miscare. Marimea
trebuie verificatd prin incercarea piesei de imbracaminte inainte de a
incepelucrul.

Haina de proteci e selectatd in mod dtor pentruuzla
locul respectivdelucru.

2. MATERIAL

95% polyester-+5%elastan.

Materialele utilizate pentru productie nu cauzeaza in general iritatia
pielii si nici reactii alergice. Pot aparea alte cazuriindividuale de reactie
la persoanele alergice la materiale sintetice. Atunci trebuie sa incetati
sa utilizati aceasta piesa de imbracaminte si sa luati legatura cu un
medic. In produs nu s-au falasll materiale care pot provoca reactii
alergicesau pot:

3. EFICACITATEA DE PROTECTIE

acopera. Nu protejeaza utilizatorul impotriva temperaturii ridicate si
scazute. Evitati contactul cu flécérile. Nivelul de protectie se refera doar
la materialul din care sunt tesute hainele si este valabil doar pentru
hame\enm carenuau fostspalatesau reparate.

uF:
* actiuneafoculuisauasuprafetelor fierbinti
* actiuneatemperaturilor scazute

* diluanti

* substante chimice, acizi, baze
* substante corozive
* invechire material

de imbracaminte este curatd, gradul de uzare, daca este adecvata
pentru activitatile de munca prevézute si daca este intreagd. Piesa de
imbrécaminte trebuie schimbaté cu una noud in cazul in care
descoperiti deteriordri mecanice, frecari, crapaturi, gauri, cusaturi
mple, legaturi de\evimate. in Iimpul Iucmlu'\ lvebuie sé aveti grija la

Aceasta p\esa de |mbra<amm(e nu poate fi repavala in cazul in care
i i REPARATI

ATENIIE' In cazul oricdror deteriordri mecanice, freciri,

crdpdturi, gduri, cusdturi rupte, legdturi deteriorate piesa de

duratascursddeladatadefabricatie.
Dupé ce ati uzat hainele trebuie s le reciclati in conformitate cu
normelelegaleinvigoare.

5.MOD DENTRETINERE

- Spalatilatemp.30°C K-Numlnsmdnml
E - Nucalcati

382 - Nu curatati chimic
E - Nuuscatiinuscator

ATENTIE! i cind spélatiin casd i cwalte hail

Hainele foarte murdare pot duce la deteriorarea maginii de
spdlat.

Pentru curatare nu tre
coroziv. Actiunea indelungatd a umldl\atu temperaturii ridicate sau
scazute, influenteaza schimbarea caracteristicilor produsului, pentru
care producatorul nu esteresponsabil.

6. DEPOZITARE $I TRANSPORT

Pastrati in ambalajul original, intr-un loc racoros, uscat, bine ventilat,
departe de orice substante chimice, aspre si abrazive. Protejati de
razele UV si de sursa directd de caldura.

In timpul transportului halnele de protectie trebuie protejate

torilor forarilor mecanice.

7. MARCA)

mbracamintea este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar
produs, marime, ﬂ - luna i anul de fabricare, pictograma,cititi
instructiuni’, compozitia materialelor i pictogramele, referitoare la
conditiile de curétire si intretinere, enumerate in pct. 5 al acestei
Instructii,numar de serie — lasfarsit sunt trecuteliterele ZDI.

braziv, aspru sau

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU
SIAINSTRUKCUIA.

" L ija, kad galétuméte ja

pasinaudotivéliau.
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo

[spéjimus ir nurodymus.
Pailtintas dZemperis — toliau, drabuZis” arba,apsauginé apranga”
pagaminta pagal EN ISO 13688:2013/A1:2021 norma ir
Reglamentas 2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES
atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl
Si apranga yra paprastos konstrukcijos asmeniné apsaugos
priemoné, priklausanti I kategorijai, skirta apsaugoti naudotoja
nuo pavirsiniy mechaniniy suzalojimy.
1. NAUDOJIMAS
Drabuzio dydis turi biti pasirinktas atitinkamu badu. Pasirenkant
drabuzio dydj reikia atkreipti démesj, kad jis buty patogus,
neapriboty judéjimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti,
prisimatuojant drabuZj pries pradedant dirbti.
Apsauginé apranga turi biti pasirinkta atitinkamai pagal darbo
vietosspecifika.
2. MEDZIAGA
95% poliesteris+5%, elastanas.

Gamyboje panaudotos medziagos paprastai nesukelia odos

4.TINKAMUMAS VARTOTI

Tinkamumo laikas negali biti aiskiai nustatytas. Naudoti tik pagal

paskirtj. Pries kiekviena naudojim patikrinti drabuzio $varos,
gjimolyg L irjo

komplektiskuma. Drabuzius reikia pakeisti naujais pastebéjus

mechaninius gedimus, pratrynimus, plysius, skyles, jtrikusias

sitles, pazeistus uzsegimus. Darbo metu atkreipkite démesj, kad

iSlaikyty drabuZiy apsaugine funkcija.

Sis drabugis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI - nutraukti

naudojimairpasalinti.

DEMESI0! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,

pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrikusioms siiléms,

pazeistiems uisegimams drabuZis netinka tallmesmam

i nepaisant to, kiek laiko

datos.

Baigus drabuzio naudojima, bitina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.

5.PRIEZIUROS BUDAS

-ﬂ:ﬂ - Skalbtitemperatiiroje 30°C ﬁ - Nechloruoti
& - Nelygintilygintuvu 382 - Nevalyti chemiskai

E - Nedziovintiskalbimo mainoje

DEMESI0! Skalbiant namuose, neskalbti su kitais drabutiais.

sudirginimy nei alerginiy reakcijy. Vis délto individualiais atvejais

N . e .  Toki
atveju reikia nutraukti drabuziy naudojima ir kreiptis j gydytoja.
Gamyboje nebuvo naudojamos medziagos, kurios galéty sukem

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy

medziagy. llgalaikis laikymas drégméje, aukstoje ar Zemoje

temperatiroje sukelia produkto savybiy pakitimus, uz ka
N

alergines reakcijas arba vézj, gali biti toksiskos arbi

3. APSAUGOS EFEKTYVUMAS

Drabuiiai apsaugo tik tas kino dalis, kurias jie apdengia.
ukitos ir 7 ros. Vengti kontak

hepsna Medzmgos apsaugos klase, i kurios pagaminti drabuZiai,
liecia ik naujy, neskalbty, netaisyty drabuziy.

MFaktoriai, maZinantys apsaugos lygj:

* ugniesarkarsty pavirsiy poveikis

* Zemytemperatiiry poveikis

« tirpikliai

* cheminés priemonés, riigstys, Sarmai

* kaustinés priemonés

* mediagos senéjimas

* naudojimas ne pagal paskirtj

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje
vietoje, atokiau nuo visokiy cheminiy, b | ir abrazyviniy
priemoniy. i )pmuullw Sil Saltini

drabuzius bitin

atmosferiniy poveikiy irmechaniniy gedimy.

7. ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés
numeris, dydis, p]- pagaminimo ménesis ir metai, piktograma
»Skaitykite naudojimo instrukcija”, medZiagos sudétis ir
piktogramos susijusios su valymo ir konservavimo salygomis,
kurios aprasytos Sios instrukcijos 5 p, serijos numeris — baigiasi
raidemis ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS



LUK

IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALYIT 3AXUCHOTO OAATY
[lepeknaz opuriHanbHoi iHCTpyKLii

LAHTI PRO]

LWAMKA 113 NPOMUCTIOBW LLIOSIOM Kop Bupo6y: L102100S (posmip 57-61)

VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATGJA

Eredeti itmutatd forditésa
VEDGSISAK SAPKA: L102100S (méret 57-61)

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCUJA

Originalas instrukcijas tulkojums

CEPURE ZEM AIZSARGKIVERES, produkta kods: L102100S (izmérs 57-61)

NETJ

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

MUTS KAITSEKIIVRI ALLA, tootekood: L102100S (suurus 57-61)

MEPW HIX NMOYATU EKCMNYATALIIO BUPOBY,
HEOBXIHO 03HAVOMMUTHCb 3 LIIEI0 IHCTPYKLII€IO.
36epiraTu iHCTPYKWilo ANA MOXAMBOrO
BUKOPUCTAHHA B MailbyTHbOMY.

* BUKOPUCTAHHA He N0 NPU3HAYEHHID

4.NPUAATHICTb 10 BUKOPUCTAHHA

TepMiH NPUAATHOCTI TOYHO BU3HAYUTU HEMOXNUBO.
BMKOPM(YOB‘{BH'M JNUWe 33 NpU3HAYEHHAM. ﬂEpEIIl KOXHUM

71h ! HeobxioHo T 3/ gcima
iima3i

u P

6CiMa gKasigramu ujodo mexHiku Gesnexu.
WWanka nig npomucnoBuit wonom, Hasusawuii pani "opar’ abo
“3axvICHuit OAAr", BUrOTOBAGHMI  BiANOBIAHO A0 CTanaapTy EN IS0
13688:2013/A1:2021 i PernamenTy 2016/42! Ty, Ha AKOM

ac aig YUCTOTY, CTYNiHb 3HOWIEHHS,
NPUAATHICTb OAATY ANA NepeaBauyBaHux poboumx onepauiii i iioro
KOMMNEKTHiCTb. OAAT HeoOXiAHO 3aMiHUT Ha HOBWIA, AKILIO ByayTb
BUABNEHI MeXaHiuHi NOWKO/KeHHA, NpoTepTi i noTpickani Micua,
[ipkw, po3ipBaHi Wey, nowKowkeHi 3actioku. Min vac npaui anin

MOXHa OTPUMATH [OCTYn A0 Aeknapauii npo Bianogiguicte €C:
www.lahtipro.p!

Lleit opar € 3aco6amu iHMBiZyanbHOrO 3aXKCTy MPOCTOT KOHCTPYKLi,
140 HaNexXaTb [0 KaTeropii |, npu3HaveHi 1A 3aXACTy KOPUCTYBaYa
BfINIOBEPXHEBIX MEXHIYHIX YLIKOKEHb.

1. EKCNAIYATAUIA

Posmip opary nosuHen 6yTi BUGPAHMIl HaneXHWM YHHOM.
Bubupatoun po3mip 0Aary, HeoBXiaHO 38epHYTM yBarw, W06 BiH GyB
3pyuHUM | 3aneBHioBaB (Bo6oAy pyxiB. Poamip cniip nepesiputu,
NPUMIpAIOYI O/1AT NepeANoYaTKOM poboTh.

3axucHmit ofAr HeobXifHo NigibpaTi BiANOBIAHO ANA BUKOPUCTAHHA
Ha JlaHoMy po6oomy Micui.

2. MATEPIAN

95% noniectep+5% enactan.

BMKOPUCTaHi 1A BUTOTOBMIEHHA MaTepiani B 3aranbHomy He
BUKMKAIOTb MOAPa3HeHHA WKipn aBo anepriuwux peakuiit. Ane
MOXYTb, O/IHaK, TPANAATUCH iHAUBIAYaNbHI BUNAAKH TaKOi peaKLii B
0ci6, o MaloTb aneprio Ha nnacTMaci. B ubomy BunazKy HeobxigHo
TIUMMHATY KOPUCTYBAHHA LM OAAOM i MPOKOHCYbTYBATHC 3
mxapeM Bupné He MiCTTb Matepianis, wo MOKYTo BAKTHKATH
PriuHy p i, TOKCUYHMUit abo
MyTareHHIM BINUB.
3. EOEKTUBHICTb 3AXUCTY
0nAr 3axuLiae AuWe 3aKpuTi HUM YacTuHM Tina. BiH He 3axuwae
KOPUCTYBaYa Bif} BUCOKOI i Ht3bKOT TeMnepaTypu. YHUKATH KOHTaKTy 3
nonyw'am. PigeHb 3aXUCTy CTOCYETHCA MMUe MaTepiany, 3 AKOTO
NOWWTO OAT | BIGHOCHTBCA MWeE [0 HOBOTO, He MPaHOro, He
PEMOHTOBAHOT0 OAATY.

icTb 3axMCTy:

* [iABOTHI0 260 rapAY0i 0CHOBM

* Jift HU3bKOi TemnepaTyp

* PO3UMHHUKN

© XiMiuHi pe4oBUHH, KCNOTH, YT
* ki peuoBiHi

* crapisHA Matepiany

pTaTIyBary, W06 oAAr He BT i 3aXVCHi dyHKUii.

Lleii 3axucuwit opar He nignarae pemowTy. B Bunaaky byab-akoro
nowkoxennsa, HE PEMOHTYBATI — npunuuuti KopuctyBaHHa i
NlepefiaT Ha yTWi3aliio.

YBATA! B gunadxy mmanoam 6ydb-AKuX MeXaHiyHux
micys, dip,
posipeanux weis, nnmknﬁ)«enux 3acmiox 0dsz empayae
npudamHicmb OnA BUKOPUCMAHHA, He 3aNIeXHO 8id mozo,

NicnA 3aKiHYeHHA KOPUCTYBAHHA OAATOM HEOOXiZHO yTUAi3yBaTH iHoro
BANOBIAHO A0 AlilouyX NPaBuA.

5. AOTNAQ3A0ATOM

- Mpatunputemn. 30°C K He xnopysatn
- He uncrumu ximiunum
S -
E - He cywmtit B cywuunbHiit MawmHi

YBATA! fpu npanHi & domawnix ymogax He npamu pasom 3

NOWKODXKeHHA NPanbHOI MAIUHU.

He BXWUBATM 1A WNLLIEHHA XOAHUX a6pasuBHUX, ApANaloux abo

i7KinX MaTepiania. TpuBane yTpUMaHHs B yMOBaX BONOT, BUCOKOi aBo

HU3bKOI TeMnepaTyp BNTMBAE Ha 3MiHy BAACTWBOCTEli BUPOGY i

BUPOGHUK He Hece 3 Lie BIANOBIAANbHOCTI.

6. 36EPITAHHA I TPAHCMOPTYBAHHA

36epiratit B opuriHanbHiii ynakosui, 8 XonoAHoMy, cyxomy i sobpe

NPOBITPIOBaHOMY MiCL, 371aneKa Bifj Byb-AKUX XiMiUHUX, ApANyYUX i
acobiB. 3axvwari Big e

BaHHA | Ge3nocepenmix prepenTenna.

Tparcnopryloun poGoumii 0AAT, CTiA 3aXMCTUTW 1OTO Bif BNAMBY

7. MAPKYBAHHA

OpAr Mae MapKyBaHHs: 3Hak Bupo6HuKa LAHTI PRO, cumson CE, Homep
BUpoby, poswip, ¢]- MicAub i pik BHTOTOBNEHHA, niKTorpaMy “YuTaTi
HCTpYKUil0”, nepenik Matepianis, NIKTOrpaMi WOAO YMOB YHLLEHHA |
[ROTNAAY, BKa3aHi B . 5 iei HCTPYKUIi, Cepiiiuit HOMep - 3aKiHYyETbCA
6yksamn 01,

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NO/bLLA

<D

MHCTPYKLIUA 3A EKCMNOATALIUA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
Tpesoz Ha OpUriHanHaTta MHCTPYKIWA 3a ekcnnoatauns

LAHTI PR®

LWANKA 3A UHAYCTPUANHA KACKA, npoussopcraeH kop: L102100S (pasmep 57-61)

MPEAW AANPUCTHAMTE KbM YNOTPEBA TPABBA IA
(CE3ANO3HAETE CbC UNEAHATAMHCTPYKLIUA.
3anaseTe WHCTPYKUMATA 33 eBeHTyanHa Gbaewa
ynotpeba.
NPEAYNPEXAEHNE! Tpadea da npoyememe 8cuyku
npedynpexdenus, (8BP3aHU C Ge30NacHOCTINA U BCUYKU
GenexKu, (6p3aH cGesonacHamaynompe6a.
IlJanka 3a MHAYCTPHaNHa Kacka — No-HaTaTbK ,06M1eKn0” M, 3aLUMTHO
obnekno” — e npowssefeH B CboTBeTCTBMe C Hopmata EN ISO
13688:2013/A1:2021 w1 Pernament 2016/425. WntepHer appeca,
KbjeTo MoXe fa ce Hamepu EC peknapauwara 3a cboTBeTCTBie:
www.lahtipro.pl.
Tosa 00MeKn0 e M4HO NPEANasHo CPEACTBO C MPOCT AU3AIMH,
KbM KaTeropus |, npen: 7a npeanassa
MI0BBPXHOC
1. YNOTPEGA
Pa3mepbT Ha Apexata TpAGBa Aa 6bae NoaGpaH N0 NOAXOAALL HAUMH.
Mpu u36opa Ha pasmep TpAGBa fa e 0GbPHe BHUMaHWe Ha ToBa
obneknoto Aa Gbae yao6Ho, Aa ocurypaBa cBoboga Ha ABINKeHte.
Pa3mepbT TpAGBa Ja ce onpesenu upe3 npobBake npenu Aa ce
NpUCTBAN KbM patoTa.
Obneknoto TpAGBa Aa Gbae U36paHo B CboTBETCTBYE C paboTHaTa
pena.
2. MATEPUAN
95% nonuectep-+5% enactau.

W13non3sakuTe Mpu NPOUBOACTBOTO MaTepuani Karo UAn0 He
Npenu3BUKBaT PasapasBaHMA W anepriyk peakumu. Bee nak e
Bb3MOKHO 12 Ce MOABAT eAMHUYHN CTy|al Ha TaKkWBa peakuih. Bakbs
awydaii ynotpe6ata TpAGBa Aa ce NpeycTaHoBA M Aa Ce NOTbPC
TeKapcka oMol B u3aenvieTo He ce UNON3BAT MaTepuanit, KOMTO
MOraT ia /j0BEjaT /10 anepriyHit Peakuuk, KOUTo Ca KaHueporeHHw,
TOKCUYHI WM MyTareHHH,

3. EOEKTUBHOCT HA3ALUUTATA

06neKn0To NPeANa3Ba amo Te3it YacT Ha TANOTO, KouTo NokpuBa. He

3auTaBa noTpeGUTeNs oT BUCOKa WM Hicka Temnepatypa. fla e

W36rBa KOHTAKT C OrbH. (TeNeHTa Ha 3aliuTa Kacae camo MaTepiana ot
i it 3 K0eTo He

€NPaHO WM MONPaBAHo.
M(aKTOpH, HaManABaLLM eUKACHOCTTA Ha 3aLyuTaTa:
* [leiiCTBHE Ha O bH WM TOPELIU NOBBPXHOCTH

* [leiicTBiUe Ha HUCKU TeMNepaTypu

* PastBopuTent

* XMMUYeCKH CPE/ICTBA, KUCENMHIU,0CHOBY

* Pasmxpau cpenctea

* oCTapABaHe HamaTepHana

* HenpasunHaynotpeba

4.TOMHOCT3AYNOTPEGA

TepMit NPWATHOCTI TOYHO BUSHAYMTH HeMOXWBO. [la ce W3NoN3Ba
amo no npegnasHavenue. Mpean Beaka ynotpeba Tpabsa a ce
NpoBEpU CTeNeHTa Ha YuCToTa Ha 06NeKN0To, CbBMECTUMOCTTa My C
W3BbPLIBAHUTE PABOTHM AEIHOCTH, KAKTO U LienocTTa My. O6neknoto
TpA6Ba A2 Ce CMeHU C HOBO B CTyyail Ha 3abenA3Bane Ha MexaHuHit
NIOBPEAW, NPOTHPKBAHIA, HANYKBaHUA, AYNK, PasKbCAH LWeBOBE,
passaneHo 3akonuasate. llo Bpeme Ha pabota TpatBa a ce 06pblLa

Toga o6nekno He noagnex Ha nonpaska. B cryaii Ha KakBuTo M fa e

nopeuHEPE p

BHUMAHME! B cnyyaii Ha Kakeumo u da e MexaHUYHU noepedu,
dynku, wesoge,

He3aeucuMo om epememo, Koemo e MUKaio om damama Ha
npou3sodcmeo.

(nen 3aBbpLBaHe Ha ynotpeGata Ha obneknoto, To TpAGBa Aa ce
YTUIM3MPA, CHINACKO CIPABHHTE HOPMH.

5.HAYUHU HAOAIPBXKA

- llacenepenputemnepatypa 30°C
S Heceran PG
- Jla e ce yncru

E - He cecywn B mawnva 3a cywene XHMHYECKH

BHUMAHMHE! Mo speme Ha npane & domawHu ycnosus oa He ce
dosededonospedananepanyama.
3a nouucrBaHe He TPAGBA Aa Ce U3NON3BAT HUMKaKBM abpasuBHM,
npacnamw WM P ALY MATEPHAH.

ficreue Ha Bfara
BAWAe BbPXy MPOMAHA Ha KauecTBaTa Ha MPOAYKTA, 3a KOETO
TIPOM3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT.
6. CbXPAHEHUE M TPAHCMIOPTUPAHE
[la ce CbxpansBa B opUTWHANHaTa ONaKOBKA, Ha XAAHO, CYXO M
NIPOBETPUBO MACTO, faney OT BCAKAKBH XHMIUUeCKH, [pAckaly U
a6pa3uBhu cpepcrea. fla ce nasu ot UV b4 U 0 NPeKA UTOUHMIMA Ha
TonnHa.
Mo Bpeme Ha TpaHNOPTUPaHe 3aluTHOTO 06neKno TpAGBa Aa ce nasu
ot
7. 03HAYABAHE
Npexure ca 03HaueHu ¢: 3Hak LAHTI PRO, 3HaK CE, Ha TAX iiMa HoMep Ha
aprukyna, pasmep, (W] - Mecel W ropuHa Ha NPOUSBOACTBO,
NUKTOrpaMa: ,NPOYETH UHCTPYKUMATA', CbCTaB Ha Matepuana i
NUKTOTPaMIt, CBBP3aHH C YCTOBMATA 32 NOYHCTBAHE 1 NOAAPIKKA,
W36pOeHI B T. 5 OT Tasut WHCTPYKLWA, CEPUEH HOMep — 3aBbPILBA C
GyksureZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MIO/ILIA

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ

ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.

Orizze meg az dtmutatot az esetleges késébbi

felhasznalas céljabol.

FIGYELMEZTETES! Az isszes biztonsdgra vonatkozs
A figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd

dsszes ttmutatdt elolvasni.

Véddsisak sapka-— a tovabbiakban,ruhazat" vagy,véddruha" — gyértésa
a EN 150 13688:2013/A1:2021 a den torténik és a

4. SZAVATOSSAGI 1d0

Az eltarthatésagi id6 nem hatarozhaté meg egyértelmien. Csak a
rendeltetésnek megfelelden szabad hasznalni. Minden hasznalat eldtt
ellendrizni a ruhdzat tisztasagat, kopasat, munkaalkalmassagat és
teljességét. A ruhazatot jra kell cserélni, amennyiben mechanikus
sériilést, kopdst, repedést, lyukat, elszakadt varratot, sériilt zérat érzékel.
Amunkavégzés soran figyelemmel kell lenni aruhazat védéfunkiinaka

2016/425 rendelete. Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfelel6ségi
nyilatkozat: www.lahtipro.pl

Ez a ruha egy egyszeri kialakitasu, az I. kategériaba tartozo egyéni
védafelszerelés, melynek célja, hogy megvédje a felhasznaldt a feliiletes
mechanikai sériilésektdl.

1. HASZNALAT

A ruhdzat méretének megfelelden kell lennie. A ruhazat méretének a
kivalasztasakor iigyelni kell arra, hogy kényelmes legyen és szabad
‘mozgast biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégzés eldtt
felprébalniavéddruhat.
Avédéruhdtazadott

2. ANYAG

95% poliészter+5% elasztan.

A gyartashoz hasznélt anyagok altalaban nem irritaljak a bort és nem
keltenek allergias reakciokat. Ellenben egyes szituaciokban miianyagra
érzékeny emberek esetében ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor be kell
fejezni a termék hasznalatat és orvoshoz kell fordulni. A termékben nem
haszndltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids reakciékat vdlthatnak
kivagy rakkelt6, mérgezs vagy mutagén lehet.

3. VEDELMISZINT

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt
védelmetaz magas vag y hémérséklet ellen. Keriije a lingot. A
d i k. dl dzat késziilt

Az alabbi véddruhét nem lehet Jatham Bamu\yen sériilés észrevétele
eseténTILO! i ki

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus seériilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gynmm ddtumtol

haszndlhatd tovdbb.
A ruhdzatot a hasznalat végeztével az érvényben lévg szabalyoknak
megfelelden eltavolitani

5. KARBANTARTAS

5 - sochmense i K”*m
g i X Zgi Nem szabad
g

E - Nemszabad szaritdgépben széritani

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds

amosdgépben.
A tisztitashoz tilos barmilyen sirol6-, kapard- vagy mard anyagot
hasznalni. A termék hosszantarté nedvességben, magas vagy alacsony

éscsakaz j, mosatlan, nemjavitott ruhakra érvényes.

W Védelmikorlatozas

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nytjt
védelmet az extrém magas vagy alacsony homérséklet ellen. Keriilje a
Vingot. A vdelmi sain csak aa az anyagra vonatkozik, amelybl a

hagyasa hatdssal van a termék tulajdonségaira, amiért a
gyartdnem vallal felelsséget.

6. TAROLASESSZALLITAS

Eredeti a hiivds, széraz, jol 0; helyen,

mindenféle vegyi-, kapard- és siirol6anyagoktel tavol tartani. Ovni az UV

ruhdzatké {j, mosatlan, nemjavitott yes.
W Védelmi szintet cskkentd tényezok:

* tiizvagyforré feliilet hatésa

« alacsony homérséklet hatdsa

* oldészerek

* vegyianyagok, savak, ltigok

* maréanyagok

* termékdregedése

« rendeltetésnek nemmegfeleld hasznalat

Avédaruha szllitasa soran biztositani kell a légkori tényezk hatasa és a
mechanikussériiléseellen.

7. JELOLES

Aruhézat jelolése: LAHTIPRO jel, CE jel, cikkszam, méret, d - gyartasi
évéshonap,, Utmutatot elolvasnil”jeldlés, anyagdsszetétel és jelolések,
az alabbi hasznalati 'tmutam 5. pnnt jaban felsorolt tisztitésra és
6j é végzadik

karbantartasra

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG
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NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho névodu

CEPICE POD PROMYSLOVOU PRILBU, kod vyrobku: 102100 (rozmér 57-61)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIESARSOINSTRUK(IJU

Uzglabasanas laiku nevar skaidri noteikt. Lietot tikai atbilstosi
pielietojumam. Pirms katras lietosanas parbaudit apgérba tiribu,

Saglabat i &jai a

lieto3anai.
A BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

Cepure zem aizsargkiveres — talak,apgerbs" vai,,ai -

pakapi, noderibu paredzétam darbam ka ari
komplektaciju. Apgérbu nepiecieSams apmainit pret jaunu
gadijuma ja tiek konstatéti mehaniskie bojajumi, izdilumi, plisumi,
caurumi, Suvju plisums, bojalspnga]ums Darba Ialka nepiecit

ir izgatavota atbilstosi normai EN 150 13688 :2013/A1:2021 un
2016/425 Regula. Timek|a vietnes adresi, kura var pieklat ES
atbilstibas deklaracijai: www.lahtipro.pl

Sis apgerbs ir vienkarsas konstrukcijas individualais aizsardzibas
lidzeklis, kas pieder | kategorijai un paredzéts lietotdja

1. LIETOSANA

Apgérba izméram jabiit piemérotam atbilstosa veida. lzvéloties
apgérbaizméra nepleclesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas butu
8 i Sinatu kustibas brivibu. lzméru nepiecieSams

0jo

gérbam jabut piela karibano dotas d vietas.
2. MATERIALS
95% poliesters+5% elastana.

Razo3ana lietotie materiali parasti nerada kairingjumus un

alergiskas reakcijas. Tomér var notikt individuali tadu reakciju

gaduuml persnnam jutigam uz maksligiem matenallem Tada
ieciesam: lmluauMIIElUl

arstu. Izsnadajuma nav Iletutl malenala kunvare( radit alergiskas

reakdija

3. AIZSARDZIBAS EFEKTIVITATE

Apgeérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga

lietotaju pret rakstura augstu un zemu temperatdru. Izvairities no

kontakta ar liesmu. Aizsardzibas pakape attiecas tikai uz materialu,

no kura apgérbs 3its un attiecas tikai uz jaunu, nemazgatu,

nelabotuapgérbu.

WApstakli, kuri inaai i vitati

* ugunsunkarstuvirsmuiedarbiba
. zemutemperaturu iedarbiba

* kimiskas vielas, skabes, bazes

* kodigasvielas

* materialanovecosana

* lietosana neatbilstosi pielietojumam
4.LIETOSANAS NODERIGUMS

pieverst
So aizsargapgérbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu
gadijuma NELABOT — parstatlietot un utilizét.

UZMANIBU! Jebkadu mehanisku bojajumu, izdilumu,
plisumu, caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogajumu
gadijuma apgeérbs zaude lietoSanas derigumu nepemot véra
laiku kads pagdjis no razosanas datuma.

Péc apgérba lietoanas beigam to nepieciesams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5.KONSERVACJASVEIDS

- Mazgat30°Ctemp.
E - Negludinat
E -Nezavétzavesanas masina

PIEZIME! Ma]ns npstnklu mazgasana nzmazgar ar citu

A- Nehloret
322 - Netirit Kimiski

apgérbu.
Tiri$anai nedrikst Iietot nekadus abrazivus, skrépéjcius vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras
iedarbiba, iedarbojas uz produkta ipasibu mainu, par ko razotajs
neatbild.

6.GLABASANA UNTRANSPORTS

Glabat ori pakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu
no jebkadiem kimiskiem, skrapéjosiem un abraziviem lidzekliem.
Sargatno UV starojumiem un tieSas siltumaavota.

TransportéSanas laika aizsargapgérbu nepieciesams nodrosinat

pret
7. APZIMEJUMS

Drébes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs,
izmérs, o] - razosanas menesis un gads, piktogramma ,lasi
instrukciju’, materiala sastavs un piktogrammas, attieciba uz
tiriSanas un konservacijas nosacijumiem, uzraditiem 3is instrukcijas
P.5, sérijas numurs — beidzas ar burtiem ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLLJA
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NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného névodu

LAHTI PR®

CAPICA POD PRIEMYSELNU PRILBU, kod vyrobku: L102100S (rozmer 57-61)

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Silitage antud

4.KOLBLIK KASUTAMISEKS
Uzglabasanas laiku nevar skaidri noteikt. Kasutada vaid

edaspidiseks kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb tutvuda koikide kasutusjuhendi
& ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut
kasutamist.
Miits kaitsekiivri alla — edaspidi ,riietus” voi on

Enneigat kontrollige rii puhtustja
kuluvuse taset ja kolblikust kasutamiseks ning komplektsust.
Riietus tuleb valja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi
kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised mblused,
katkised kinnitused. Tookaigus tuleb poorata tahelepanu riietuse

toodetud vastal normlle EN1S013688:2013/A1:2021 ja maarusele

2016/425. kus ELi on

kattesaadav: www.lahtipro.pl

See riietus on lihtsa disainiga | kategoonasse kuuluv
mi oeldud kasutaja

mehaaniliste vigastuste eest.

1. KASUTAMINE

Suurus peab olema valitud digesti. Suuruse valimisel tuleb l3htuda

sellest, et oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks liikumise

vabadust. Suurust tuleks kontrollida, proovides riietust enne

toopaevaalgust.

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lahtudes

todiilesannetest.

2. MATERJAL

95% poliiester+5% elastaan.

Kasutatavad materjalid iildjuhul ei kutsu esile anitusi nahal ja
allergilisi i Ei saa valistada ka indivi juhtumid,
mis voivad tekitada allergiat plastiku vastu. Sellisel juhul tuleb
lopetada toote kasutamist ning poorduda arsti poole. Toode ei

sisalda materjale, mis vdivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone,
o I

3. KAITSEEFEKTIIVSUS
Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. Ei kaitse, selle

- Pesemise temp.30°C

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE
PARANDADA - \auhudakasulamuesuauuhseerlda

I, kulumised, on

katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
mdddas sellevalmistamisest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt
kehtivatele eeskirjadele.

5.HOOLDAMISEMOODUS

K - Mitte klooritada

382 - Keemiliselt mitte
a - Mittetriikida kuivatada
E - Mitte kuivatada trummelkuivatis

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta
koos teiste riietega. Viga must riietus voib kahjustada Teie
pesumasinat.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, krimustavad voi
puhastavad materjalid. Pikaajaline niiskuse, korge voi madala
temperatuuri moju, voib muuta toote omadusi, mille eest tootja ei
kannavastutust.

6. SAILITAMINEJATRANSPORT

Sailitada origi dis, jahedas, kuivas ning hdsti
ventileeritavas kohas, eemal keemilistest, kmmuslava(est ja

kasutajat korge jamadala i eest. Valtig

tulega. Kaitse tase puudutab vaid riiet, millest on riietus 5mmeldud
jamisonkalblikvaiduteriietuse . .

W Tegurid,

 tulevdituliste pindade moju

* madal temperatuur

* lahustid
 keemilisedained, happed, leelised
* pesuained

* riievananemine

* mitte otstarbekas kasutamine

ainetest. Kaitsta UV kii

Transpordimise ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste
kahjustuste eest.

7. THHISTUSED

Riietus on margistatud: mérk LAHTI PRO, CE mirk, artikli number,
suurus, ﬂ - tootmise kuu ja aasta, piktogramm,,lasi instrukciju’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kaesoleva
kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse, seerianumber —[opus tahed ZDI.
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UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

KAPA ZA INDUSTRIJSKU KACIGU, model: L102100S (velicina 57-61)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S
TiMTO NAVODEM.

Uchovejte navod pro piipadné pristivyuZiti.
VYSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici s
A bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecného
pouZivdni,
Cepice pod priimyslovou pfilbu — dale jen,0dév* nebo,ochranny
odév” je vyrobena v souladu s normou EN IS0
13688:2013/A1:2021 a nafizenim 2016/425. Internetové adrese,
nanizje pristup k EU prohlaseni o shodé: www.lahtipro.pl
Tento odév je osobni ochranny prostiedek jednoduché
konstrukce, patfici do kategorie I, urceny k ochrané uZivatele
pred povrchovymi mechanickymi poranénimi.
1. POUZIVANI
Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. Pri vjbéru velikosti
odévu je tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby
umoziioval volny pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméfenim
odévu predzahdjenim prace.
Ochranny odév by mél byt zvoleny vhodné k pouZiti na urcitém
pracovisti.
2. MATERIAL
95% polyester+5% elastan.

Materidly pouzité k vyrobé nevyvolavaji zpravidla podrazdéni
kilZe ani alergické reakce. Mohou se vsak vyskytnout individudlni
pfipady téchto reakci u osob alergickych na umélou hmotu. V
takovém pfipadé je tieba prestat odév pouZivat a obratit se na
lékare. Ve vyjrobku nebyly pouzity materialy, které by mohly
zpiisobit alergické reakce nebo by mohly byt rakovinotvorné,
toxické nebomutagenni.

3. UCINNOST OCHRANY

0dév chréni pouze ty asti téla, které zakryva. Ne chrani uZivatele
proti vysoké a nizké teploté. Zamezte styku s plamenem. Urovefi
ochrany se tyka pouze materidlu, z néhoz byly odévy usity a plati
pouze pronové, neprané aneopravované odévy.

o Cinitelé sniZujici dcinnost ochrany:

« piisobeniohnénebo horkych ploch

« piisobeninizkychteplot

* rozpoustédla

« chemické prostredky, kyseliny, zdsady

* Ziraviny

* stimutimateridlu

* pouzivanineodpovidajici urceni
4.VHODNE POUZITI
Trvanlivost nelze jednoznatné urcit. Pouzivejte v souladu s
urenim. Pred kazdym pouZitim zkontrolujte Cistotu odévu,
stupeii opotfebovéni, vhodnost z hlediska predpokladanych
pracovnich cinnosti a kompletnost odévu. Odév vyméiite za novy,
pokud zjistite mechanicka poskozeni, predreni, prasknuti, diry,
roztrzené $vy, poskozené zapinani. Pfi praci vénujte pozomost
zachovaniochrannych funkci odévu.
Tento ochranny odév neni urcen k opravém. V pripadé jakéhokoliv
poskozeniNEOPRAVUJTE — vyfadte odévz pouzitia likvidujtejej.
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni,
predrem, prnslmurl, der, roztrienych $vii, poskozeného
hledu na dobu, kterd

uplynulauddata/’eha vyroby.

Po ukoneni pouzivani odévu je tieba jej likvidovat v souladu s
platnymi pfedpisy.

5.2P0SOB UDRZBY

- Pranivtepl. 30°C
E - Nezehlete
E - Nesustevsusicce

POZOR! Béhem prani v domdcich podminkdch neperte s

K’ NechlGrovat
322 Necistt chemicky

Jjinymi odévy. Silné zaspinény odév miize uzpsobit zniceni

pracky.

Nepouzivejte k isténi brusné nebo 3krabajici materidly, nebo
Ziraviny. Dlouhodobé piisobeni vihka, vysoké nebo nizké teploty,
ovliviujezménu vlastnostivyrobku, za coz vjrobce nezodpovida.
6.UCHOVAVANIADOPRAVA

Uchovavejte v pivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe
vétraném misté, v bezpecné vzdélenosti od viech chemickych,
Skrébavych a brusnych prostiedk. Chraiite proti UV zafeni a
pfimym piisobenim tepelnych zdroji.

Pi prepravovani chraiite proti povétrostnim vlivim a
mechanickému poskozeni.

7. OZNACENI

0dévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislem
zhoti, velikosti, p] - mésicem a rokem vyrohy, piktogramem
JKtétendvod’ i lozenia pik
tykajicimi se podminek ¢isténi a tdrzby, uvedenych v bodé 5
tohotonévodu, sériové ¢islo — ukoncené pi D1
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PRED ZAHAJENI POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S
TYMTO NAVODOM

Cas pouitelnosti nie je mozné jednoznacne urit. Pouzivajte v
stiladu s uréenim. Pred kazdym pouZitim skontrolujte Cistotu odevu,

yuzitie.
VVSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa
bezpecnosti a vsetky pokyny tykajiice sa bezpecného
pouzivania.

Capica pod priemyselnd prilbu — dalej iba,Odev” alebo ,ochranny

odev"” - je vyrobend v siiladu s normou EN 150 13688:2013/A1:2021

a nariadenim 2016/425. Internetovej adresy, na ktorej je mozné

najstEQ vyhlasenie o zhode: www.lahtipro.pl

Tento odev je osobny ochranny prostriedok s jednoduchym

dizajnom, patriaci do kategérie , urceny zivatela pred

povrchovymimechanickymi poraneniami.

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt zvolena sprévne. Pri vjberu rozmeru

odevu je treba venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby

umoziiovalo volny pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim

odevu pred zahdjenim prace.

Ochranny odev by mal byt zvoleny vhodne na pouZitie na urcitom

pracovisku.

2. MATERIAL

95% polyester+5%elastan.

Materidly pouZité pri vyrobe nevyvolavaju spravidla podrézdenie
koze ani alergické reakcie. Mozu sa v3ak vyskytnit individudlne
pripady takych reakcii u os6b alergickych na umelt hmotu. V takom
pripade je treba prestat odev pouzivat a obratit sa na lekdra. Vo
vyrobku neboli pouzité materialy, ktoré by mohli spdsobit alergické
reakcie alebo by mohli byt rakovinotvorné, toxické alebo
mutagénne.

3. UCINNOST OCHRANY

Odev chrani iba tie Casti tela, ktoré zakryva. Nechrani uzivatela proti
vysokej a nizkej teplote.Z amedzte styku s plamefiom. Uroveii
ochrany sa tyka iba materialu, z ktorého bol odev usity a platiiba pre
nové, neprané aneopravované odevy.

M (initele zniZujiice Géinnostochrany:

« posobenie ohfiaalebo horkych ploch

 posobenienizkych tepldt

* rozpustadla

 chemické prostriedky, kyseliny, zdsady

* Zieraviny

* starnutiemateridlu

* pouzivanie neodpovedajtice urceniu

4.VHODNE POUZITIE

stupeii ia, vhodnost z hladiska predpokladanych
pracovnych cinnosti a kompletnost odevu. Odev vymeiite za novy,
pokial zistite mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery,
roztrhnuté Svy, poskodené zapinanie. Pri préci venujte pozornost
zachovaniu ochrannych funkcii odevu.

Tento ochranny odev nie je ureny na opravy. V pripade akéhokolvek
poskodenia NEOPRAVUJTE — vyradte odev z pouzivania a likvidujte
ho.

POZOR! V pripade akychkolvek me(ham(ky(h poskudem,
predretia, ia, dier,

zapinania strdca odev poutZitelnost'bez ohladu na dobu, ktord
uplynulaod ddtumujehovyroby.

Po ukoneniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v sladu s
platnymi predpismi.

5.5P0SOB UDRZBY

- Pranievtepl. 30°C
g - Nezehlete
E - Nesustevsusicce

POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat'
spolocne s inymi odevmi. Velii zaspineny odev méze spésobit
poskodeniepracky.

NepouZivajte na istenie brusné alebo Skrabavé materidly, alebo
Zieraviny. Dlhodobé pnsobeme vihkosti, vyscke alebo nizke teploty,
ovplyviiuje: ivyrobku, za ¢

6. UCHOVANIE ADOPRAVA

Uchovajte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre
vetranom mieste, v bezpecnej vzdialenosti od v3etkych chemickych,
Skriabavych a brusnych prostriedkov. Chraite proti UV Ziareniu a
priamemu pasobeniu tepelnych zdrojov.

PAC
zgi ~ Nedisit chemicky

Pri iu chréiite proti p ym vplyvom a
‘mechanickému poskodeniu.
7. OZNACENIE

Odevy st oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, ¢islom tovaru,
velkostou, o] - mesiacom a rokom vyroby, piktogramom, itajte
ndvod’, informaciami o materidlovom zlozeniu a piktogrammi,
tykaju(lml sa podmienok istenia a udrzhy, uvedenych v bode 5

du, sériové Cislo— ( i ZDI.
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MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRUE
UPOTREBE PROIZVODA.

2 Driite priruénik za buducu upotrebu.

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna
upozorenja i sve sigurnosne upute.

Kapa za industrijsku kacigu — u daljnjem tekstu ,odjeca” ili

Jzastitna odjeca” proizvodi se u skladu s EN 15O

13688:2013/A1:2021 i Uredbom 2016/425. Adresa web stranice

na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o sukladnosti:

www.lahtipro.pl  Ova odjeca je licna zastitna oprema

jednostavnog dizajna, pripada | kategoriji, namijenjena zastiti

korisnika od povrsinskih mehanickih ozljeda.

1.KORISTENJE

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira

velicine odjece treba uzeti u obzir da je ona udobna i da daje

slobodu pokreta. Provjerite veli¢inu isprobavajudi odjecu prije

pocetkarada.

Iastitna odjeca treba biti odabrana na odgovarajuéi nacin za

upotrebunaradnom mjestu.

2. MATERIAL

95% poliester+5%elastin.

Materijali koristeni za proizvodnju obicno ne izazivaju iritaciju
kozeili alergijske reakcije. Medutim, mogu postojati pojedinacni
slucajevi takvih reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Trebate
prestati oristiti ovu odjecu i posavjetovati se s lijecnikom.
Prulzvod ne konm materijale koji mogu izazvati alerguxke

« koristenje neprikladnog

4.UPORABA

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo prema
namjeni. Prije svake uporabe provjerite cistocu odjece, stupanj
habanja, prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu
delovitost. Odjeca treba zamijeniti novom u sluaju mehanickih
otecenja, ogrebotina, pukotina, rupa, slomljenih Savova,
ostecenih ucvricivaca. Tijekom rada obratite paznju na zastitne
funkdije odjece.

Ovazatitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih o3tecenja,
NEPOPRAVITE - ukloniteizuporabeiodlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih otecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih 3avova,
ostecenih uévricenja, odjeca gubi svoju up: bez
obziranarazdoblje od datumaizrade.

Nakon uporabe odjece, odlozite je u skladu s vazecim propisima.

5.METODA ODRZAVANJA
K Ne hlorirajte

- Operitena 30°C
E - Nepeglajte &'NE(’IS\I(E hemijsko
E -Nesusitise

NAPOMENA! Kod I(u(e ne lspran s druge odjece. Jaka
fiom o diod, it T

prij

Za Gi3cenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili kovozwne

materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim

temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac
Lo

i, toksicniili
3. UCINKOVITOSTZASTITE
Odjecastiti samo dijelove tijela koje pokriva. Ne stite korisnika od
ekstremno visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s
plamenom. Razina zastite odnosi se samo na materijal od kojeg
jeodjecasivanaivrijedisamoza novu, neopranui ne popravljenu
odjecu.
M faktori koji smanjuju djelotvornost zastite
primjena uplamenomili vrucim povriinama
« ucinakniske temperature
« sredstvakemikalije, kiseline, baze
« korozivnasredstva
* starenje materijala

6.SKLADISTENJE ITRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro

prozratenom mjestu, daleko od svih kemijskih sredstava,

ogrebotinaiabraziva. Zastitite od UV zrakai direktne topline.

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od

atmosferskih utjecajaimehanickih ostecenja.

7. OZNACAVANJE

Odjeca je oznacena s LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem

artikla, velicinom, ¢ - mjesecom i godinom izrade,

plkmgramom Lprocitajte upute”, sastavom matenjala i
ima u vezi s uvjetima ciscenjai odrzavanj

ustr.5 ovih Uputa, serijskibroj - zavrsavamosslovima ZDI.
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